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and-he-is-journeying Israel and-all-of which to-him  and-he-is-coming Beer~Sheba-ward
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u-izbch zbchim l-alei abi-u itzchq

and-he-is-sacrificing sacrifices to-Elohim-of father-of-him Isaac
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u-iamr aleim l-ishral b-mrath e-lile u-iamr iogb iogb
and-he-is-saying Elohim  to-Israel in-appearances-of the-night and-he-is-saying Jacob Jacob
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u-iamr en-ni

and-he-is-saying behold-me !
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u-iamr anki e-al alei abi-k al - thira
and-he-is-saying | the-El Elohim-of father-of-you must-not you-are-fearing
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m-rd-e mtzrim-e ki - l-gui gdul ashim-k shm

from-to-go-down-of Egypt-ward that to-nation great I-shall-place-you there
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| I-shall- -down with-you Egypt-ward and-| I-shall- -up-you  moreover to- -up
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and-Joseph  he-shall-set hand-of-him on eyes-of-you
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u-igm iogb m-bar~shbo u-ishau bni - ishral ath - iogb
and-he-is-rising Jacob from-Beer~Sheba and-they-are-carrying sons-of Israel » Jacob
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abi-em u-ath - tph-m u-ath - nshi-em b-ogluth ashr - shich phroe

father-of-them and-» tot-of-them and-» women-of-them in- -carts which he-sent ~ Pharaoh
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to-to-carry-of »-him
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and-they-are-taking » cattle -of-them and-» good s-of-them which  they-got in-land-of
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Canaan and-they-are-coming Egypt-ward Jacob and-all-of seed-of-him -him
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bni-u u-bni bni-u ath-u bnthi-u u-bnuth bni-u
sons-of-him and-sons-of sons-of-him -him  daughters-of-him and-daughters-of sons-of-him
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and-all-of seed-of-him he- “brought -him  Egypt-ward
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u-ale shmuth bni - ishral e-baim mtzrim-e iogb u-bni-u
and-these names-of  sons-of Israel the-ones-coming Egypt-ward Jacob and-sons-of-him
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bkr iogb raubn

firstborn-of Jacob Reuben
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u-bni raubn chnuk u-phlua u-chtzrun u-krmi
and-sons-of Reuben Enoch and-Pallu and-Hezron  and-Carmi
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and-sons-of Simeon Jemuel and-Jamin and-Ohad and-Jachin and-Zohar  and-Shaul  son-of

ki)
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the-Canaanitess
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Genesis 46

Y. And Israel took his
journey with all that he had,
and came to Beersheba, and
offered sacrifices unto the
God of his father Isaac.

2And God spake unto
Israel in the visions of the
night, and said, Jacob,
Jacob. And he said, Here
[am] L.

° And he said, | [am] God,
the God of thy father: fear
not to go down into Egypt;
for I will there make of thee
a great nation:

41 will go down with thee
into Egypt; and | will also
surely bring thee up [again]:
and Joseph shall put his
hand upon thine eyes.

5. And Jacob rose up from

Beersheba: and the sons of
Israel carried Jacob their
father, and their little ones,

and their wives, in the

wagons which Pharaoh had
sent to carry him.

5 And they took their cattle,
and their goods, which they
had gotten in the land of
Canaan, and came into
Egypt, Jacob, and all his
seed with him:

"His sons, and his
sons'sons with him, his
daughters, and his

sons'daughters, and all his
seed brought he with him
into Egypt.

% And these [are] the names
of the children of Israel,
which came into Egypt,
Jacob and his sons: Reuben,
Jacob's firstborn.

9 And the sons of Reuben;
Hanoch, and Phallu, and
Hezron, and Carmi.

0" And the sons of Simeon;
Jemuel, and Jamin, and
Ohad, and Jachin, and
Zohar, and Shaul the son of
a Canaanitish woman.
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and-sons-of Levi Gershon Kohath and-Merari
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u-bni ieude or u-aunn u-shle u-phrtz u-zrch u-imth
and-sons-of Judah Er and-Onan and-Shelah and-Pharez  and-Zerah  and-he-is-dying
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in-land-of Canaan and-they-were sons-of Pharez  Hezron and-Hamul
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u-bni ishshkr thulo  u-phue u-iub u-shmrun
and-sons-of Issachar Tola and-Phuvah  and-Job  and-Shimron
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and-sons-of Zebulun  Sered and-Elon  and-Jahleel
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these  sons-of Leah whom she- birth for-Jacob in-Padan~Aram  and-» Dinah
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daughter-of-him all-of soul-of sons-of-him and-daughters-of-him thirty and-three
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and-sons-of Gad Ziphion and-Haggi  Shuni and-Ezbon Eri and-Arodi and-Areli
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and-sons-of Asher Imnah and-Ishua and-Ishui and-Beriah and-Serah  sister-of-them
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and-sons-of Beriah  Heber and-Malchiel
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these sons-of  Zilpah  whom he-gave Laban to-Leah  daughter-of-him and-she-is-
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» these for-Jacob six-of ten-of soul
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bni rchl ashth iogb iusph u-bnimn
sons-of Rachel woman-of Jacob Joseph and-Benjamin
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and-he-is-being-born to-Joseph in-land-of Egypt whom she- birth for-him
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daughter-of Poti~Phera priest-of Oon » Manasseh and-» Ephraim
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and-sons-of Benjamin  Bela and-Becher  and-Ashbel Gera and-Naaman Ehi and-Rosh
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and-Huppim  and-Ard
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these  sons-of Rachel whom he-was-born to-Jacob all-of soul four ten
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and-sons-of Dan Hushim
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and-sons-of Naphtali Jahzeel and-Guni  and-Jezer and-Shillem
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Genesis 46

" And the sons of Levi;

Gershon, Kohath, and
Merari.
P i 2 And the sons of Judah;
or  u-aunn Er, and Onan, and Shelah,

and Pharez, and Zerah: but
Er and Onan died in the
land of Canaan. And the
sons of Pharez were Hezron
and Hamul.

Er and-Onan

2" And the sons of Issachar;
Tola, and Phuvah, and Job,
and Shimron.

" And the sons of Zebulun;
Sered, and Elon, and
Jahleel.

> These [be] the sons of
Leah, which she bare unto
Jacob in Padanaram, with
his daughter Dinah: all the
souls of his sons and his
daughters [were] thirty and
three.

6 And the sons of Gad,
Ziphion, and Haggi, Shuni,
and Ezbon, Eri, and Arodi,
and Areli.

" And the sons of Asher;
Jimnah, and Ishuah, and
Isui, and Beriah, and Serah
their sister: and the sons of
Beriah; Heber, and
Malchiel.

8 These [are] the sons of
Zilpah, whom Laban gave
to Leah his daughter, and

ing-birth
these she bare unto Jacob,
[even] sixteen souls.
Y The sons of Rachel
Jacob's wife; Joseph, and
Benjamin.
PIOR 20 And unto Joseph in the
asnth land of Egypt were born
Asenath Manasseh and Ephraim,
which Asenath the daughter
of Potipherah priest of On
bare unto him.
oen 2And the sons of
mphim Benjamin [were] Belah, and
Muppim Becher, and Ashbel, Gera,
and Naaman, Ehi, and
Rosh, Muppim, and

Huppim, and Ard.

?> These [are] the sons of
Rachel, which were born to
Jacob: all the souls [were]

fourteen.
> And the sons of Dan;
Hushim.
“ And the sons of

Naphtali; Jahzeel, and Guni,
and Jezer, and Shillem.
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Genesis 46
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ale  bni blee  ashr - nthn lbn  lLrchl bth-u u-thld Bilhah, which Laban gave
these  sons-of Bilhah  whom he-gave Laban to-Rachel daughter-of-him and-she-is- ing-birth unto Rachel his daughter,

and she bare these unto

oo :P”.z, o - @Dy mpaw Jacob: all the souls [were]

ath - ale I-iogb Kl - nphsh shboe : seven.

» these for-Jacob all-of soul seven
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all-of the-soul the-one-coming to-Jacob Egypt-ward ones- ing-forth-of thigh-of-him Wh'(,:h came OUF of his IIO'_nS'

besides Jacob's sons'wives,
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from-to-aside-of women-of  sons-of Jacob all-of soul sixty and-six
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u-bni iusph ashr - ild - lu b-mtzrim nphsh  shnim ki - e-nphsh which were born h|m_ n
and-sons-of Joseph  who he-was-born to-him  in-Egypt soul two all-of the-soul Egypt, [were] two souls: all

the souls of the house of
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I-bith - iogb e-bae mtzrim-e shboim : p ar?élrze'n

to-house-of Jacob the-one-coming Egypt-ward seventy :
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u-ath - jeude shich I-phni-u al - iusph |-eurth I-phni-u b_efore _h'm unto Joseph, tq
and-» Judah he-sent to-faces-of-him to Joseph  to-to- direct-of to-faces-of-him direct his face U_nto Goshen;

and they came into the land
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gshn-e u-ibau artz-e gshn

Goshen-ward  and-they-are-coming land-ward Goshen
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u-iasr iusph mrkbth-u u-iol I-grath - ishral his chariot, a”‘_j went up to
and-he-is-hitching- Joseph  chariot-of-him and-he-is- ing-up  to-to-meet-of Israel meet Israel his father, to

Goshen, and presented
= s X7 oy BN by - NI himself unto him; and he
ab'i-:J gs]n-e u-irr; aIiT-L; u-ip'f;l oI_ - tzurarir-_u fell on his neck, and wept
father-of-him Goshen-ward  and-he-is- appearing to-him  and-he-is-falling on neck (P) -of-him on his neck a good while.
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and-he-is-weeping on neck (P) -of-him long-
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u-iamr ishral al - iusph amuthe e-phom achri  rauth-i ath - J_oseph, Now let me die,
and-he-is-saying Israel  to  Joseph I-shall-die the-once  after  to-see-of-me » since | have seen thy face,

because thou [art] yet alive.
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phni-k ki oud-k chi

faces-of-you that  still-you living

46:31 NN nof° oy - PN o - = * And Joseph said unto his
u-iamr iusph al - achi-u u-al - bith abi-u brethr'en' and u_nto his
and-he-is-saying Joseph to brothers-of-him and-to house -of  father-of-him father's house, | will go up,

and shew Pharaoh, and say
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aole u-agide |-phroe u-amre ali-u ach-i [wyere] in_ the Ia'nd of

I-shall- -up and-l-shall- tell to-Pharaoh and-I-shall-say to-him brothers-of-me Canaan, are come unto me:
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u-bith - abi ashr  b-artz - knon bau al-i

and-house -of father-of-me who in-land-of Canaan they-came to-me
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u-e-anshim roi tzan ki - anshi magne eiu u-tzan-m shepherds, for their t_rade
and-the-mortals ones-grazing-of flock that mortals-of cattle they-are and-flock-of-them hath been to feed cattle; and

they have brought their

072 ooy - od R flocks, and their herds, and

u-bqr:m ukl - ashr  l-em ebiau allthat they have.

and-herd-of-them and-all-of which  to-them  they- C“brought
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u-eie ki - igra I-km phroe u-amr me - pass, when Pharaoh shall
and-he-becomes that he-shall-call for-you Pharaoh and-he-says what ? call y_ou, and Sha”_ say,

What [is] your occupation?
o>'wun

moshi-km

occupations-of-you
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and-you -say mortals-of cattle they-are servants-of-you
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now  moreover we moreover fathers-of-us in-order
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ki - thuobth mtzrim ki - roe tzan

that abhorrence-of Egyptians every-of one-grazing-of flock
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you
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from-youths-of-us

-shall-dwell

in-land-of

i -
u-od -
and-until
1
gshn
Goshen

Genesis 46 - Genesis 47

% That ye shall say, Thy

servants'trade hath been
about cattle from our youth

even until now, both we,

[and] also our fathers: that
ye may dwell in the land of

Goshen; for every shepherd
[is] an abomination unto the
Egyptians.
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